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. Fælleserklæring

om vin i Portugal

2 . vedtager Rådet, der træffer afgørelse med kvalifice­
ret flertal på forslag af Kommissionen, for så vidt
angår vine, der er fremstillet i »vinho verde«-områ­
det, og som er omhandlet i artikel 341 , den ord­
ning, der skal gælde for disse vine .

Inden udgangen af anden etape :
1 . undersøger Kommissionen for så vidt angår den
ordning, der gælder for vinstokke, som er midlerti­
digt tilladt i Portugal , situationen under hensyn til
de opnåede resultater. Rådet, der træffer afgørelse
med kvalificeret flertal på forslag af Kommissio­
nen, vedtager i givet fald de nødvendige foranstalt­
ninger ;

Fælleserklæring

om forsyning af sukkerraffineringsindustrien i Portugal

Inden for rammerne af de foranstaltninger, der er knyttet til landbrugsprisafgørelserne har
Rådet for De europæiske Fællesskaber den 23 . maj 1985 vedtaget bestemmelser, hvorefter
der kan træffes passende foranstaltninger med henblik på udligning af priserne på råsukker
af sukkerrør med oprindelse i de oversøiske departementer og priserne på roeråsukker
bestemt til raffinering.Disse foranstaltninger vil gøre det muligt at forsyne de portugisiske
sukkerraffinaderier med det pågældende sukker på tilsvarende prisvilkår, som dem der gæl­
der for præferencesukker.

Fælleserklæring

om indførelse af det fælles merværdiafgiftssystem i Portugal

Så længe den midlertidige undtagelse, der tillader republikken Portugal at udsætte indførel­
sen af det fælles merværdiafgiftssystem, er i kraft, sidestilles Portugal med et tredjeland for
så vidt angår gennemførelsen af de direktiver, der er anført i bilag XXXVI under nr. II —
Beskatning .

Erklæring fra Det europæiske økonomiske Fællesskab

om spanske og portugisiske arbejdstageres adgang til lønnet beskæftigelse i de nuværende
medlemsstater

Inden for rammerne af overgangsbestemmelserne vedrørende udøvelse af rettigheder i for­
bindelse med arbejdskraftens frie bevægelighed vil de nuværende medlemsstater, når de for
at dække deres behov for arbejdskraft beskæftiger arbejdstagere fra tredjelande, der ikke til­
hører deres normale arbejdsmarked, lade spanske og portugisiske statsborgere nyde fordel af
samme fortrinsstilling om den, der gives statsborgere fra de øvrige medlemsstater.


